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Условные обозначения документов Организации Объединенных На-
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре-
чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ
Организации Объединенных Наций.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/ . . . )
обычно публикуются в квартальных дополнениях к Официальным отче-
там Совета Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополне-
нии опубликован данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответст-
вии с системой, примятой :в 1964 году, публикуются в ежегодных сбор-
никах Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, ко-
торая распространяется и на резолюции, прлиягые до 1 января 1965 го-
да, полностью вошла в силу с этого времени.



ТЫСЯЧА ПЯТЬСОТ ШЕСТЬДЕСЯТ ПЕРВОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Понедельник, 7 декабря 1970 года, 10 час. 30 мин. Нью-Йорк

Председатель: г-н Я. МАЛИК
(Союз Советских Социалистических Республик).

Присутствуют представители следующих государств: Бурунди, Зам-
бии, Испании, Китая, Колумбии, Непала, Никарагуа, Польши, Сирии,
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Сое-
диненных Штатов Америки, Союза Советских Социалистических Респуб-
лик, Сьерра Леоне, Финляндии и Франции.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/1561)

1. Утверждение повестки дня.
2. Жалоба Гвинеи:

a) Письмо постоянного представителя Гвинеи
при Организации Объединенных Наций от
22 ноября 1970 года на имя Председателя
Совета Безопасности (S/9987);

b) Доклад Специальной миссии Совета Без-
опасности в Гвинейскую Республику, соз-
данной в соответствии с резолюцией 289
(1970) (S/10009 и Add.l).

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Жалоба Гвинеи:

a) Письмо постоянного представителя Гвинеи
при Организации Объединенных Наций от
22 ноября 1970 года на имя Председателя
Совета Безопасности (S/9987);

b) Доклад Специальной миссии Совета Безопас-
ности в Гвинейскую Республику, созданной в
соответствии с резолюцией 289 (1970) (S/
10009 и Add.l)

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Разрешите напомнить, что
на своих предыдущих трех заседаниях в ходе
рассмотрения обсуждаемого вопроса Совет по-
становил пригласить представителей Гвинеи, Ма-
ли, Сенегала, Саудовской Аравии, Мавритании,
Алжира, Либерии, Танзании, Народной Респуб-
лики Конто, Югославии, Маврикия, Судана, Объ-
единенной Арабской Республики, Эфиопии, Юж-
ного Йемена и Кубы принять участие в обсужде-
нии этого вопроса без права голоса. Кроме того,
я хотел бы информировать членов Совета Без-

опасности о том, что сегодня получено письмо от
представителя Угаиды с просьбой о приглаше-
нии его делегации для участия в рассмотрении
Советом жалобы Гвинеи без права голоса в со-
ответствии с установившимся порядком. Я пред-
лагаю пригласить представителя Уганды принять
участие в обсуждении рассматриваемого вопроса
без права голоса.

Возражений не имеется, предложение принима-
ется.

2. Ввиду ограниченного количества мест за сто-
ло-м Совета, IB соответствии с практикой, которой
Совет придерживался в прошлом, я приглашаю
представителя Гвинеи занять место за столом Со-
вета. Другие представители приглашаются за-
нять места, отведенные для них в боковых гале-
реях зала заседания Совета, при том понимании,
что они будут приглашены занять место за сто-
лом Совета, когда подойдет очередь для каждого
из них выступать перед Советом.

По приглашению Председателя г-н Туре (Гви-
нея) занимает место за столом заседаний Сове-
та; г-н Coy (Мали), г-н Бойе (Сенегал), г-н Ба-
руди (Саудовская Аравия), г-н Ульд Тайя (Мав-
ритания), г-н Язид (Алжир), г-н Барнес (Либе-
рия), г-н Салим (Объединенная Республика
Танзания); г-н Монджо (Народная Республика
Конго), г-н Мойсов (Югославия), г-н Рамфал
(Маврикий), г-н Халид (Судан), г-н Эль-Зайят
(Объединенная Арабская Республика), г-н Геб-
ре-Эгзи (Эфиопия), г-н Исмаил (Южный Йемен),
г-н Аларкон (Куба) и г-н Офвоно (Уганда) зани-
мают отведенные для них места в зале заседаний
Совета.

3. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Совет Безопасности при-
ступает к продолжению обсуждения вопроса, со-
держащегося в документе S/lAgenda/1561.
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4. Г-н МВААНГА (Замбия) (говорит по-англий-
ски): Г-н Председатель, разрешите мне выпол-
нить весьма приятный долг и поздравить Вас в
связи с занятием поста Председателя Совета в
этот .решающий месяц, декабрь. Давние узы
дружбы между нашими странами и народами
существуют с тех пор, ковда народ Замбии геро-
ически боролся за освобождение от гнета британ-
ского колониализма и империалистического гос-
подства. Мы (всегда будем помнить и ценить ту
материальную и моральную поддержку, которую
оказали Ваша 'великая справа и советский народ
в этот сложный для нас период.

5. Зная Вас как человека, обладающего исклю-
чительными качествами .и способностями, как ис-
кусного дипломата с богатым опытом, я не вижу
необходимости говорить о том, что у меня не вы-
зывает сомнения, что Совет получил большое
преимущество в связи с тем, -что Вы будете руко-
водить его работой в течение настоящего месяца
ко всеобщему 'удовлетворению. Я заверяю Вас в
полном сотрудничестве нашей делегации.

6. Далее я хотел бы отдать дань уважения Ва-
шему предшественнику послу Сирии профессору
Жоржу Томе за его умелое руководство рабо-
той Совета в течение прошлого, заполненного
событиями месяца, когда мир явился свидетелем
одного из самых неприглядных примеров непри-
крытой 'агрессии государства-члена, фашистской
Португалии, против другого государства вопреки
'Принципам Устава Организации Объединенных
Наций и Декларации о дружественных отноше-
ниях между государствами '. Оперативность и
продуманность, с которой он и Генеральный се-
кретарь в консультации с членами Совета успеш-
но направили Специальную миссию в Гвиней-
скую Республику2, не говоря уже о том, как он
руководил ранее работой Совета при рассмотре-
нии создавшегося серьезного положения, явля-
ются одними из живых примеров таких выдаю-
щихся качеств, как умение, эрудиция, терпение и
понимание. Мы глубоко признательны ему.

7. Совет, рассматривая доклад Специальной мис-
сии, который содержится в документе S/'10009 и
Add.l от 3 декабря '1970 года, подошел к решаю-
щему этапу рассмотрения вопроса о преступном
акте агрессии Португалии против миролюбивого
правительства и народа Гвинейской Республики,
а также против Африки в «целом. В качестве чле-
на Специальной миссии моя делегация хотела бы
выразить свою искреннюю признательность и
удовлетворение по поводу того, как Председа-
тель Миссии посол Непала генерал Хатр/и умело
представил доклад Совету в прошлую пятницу
4 декабря [1659-е заседание]. Моя делегация пол-
ностью согласна с таким представлением докла-
да Председателем. Действительно, я не выпол-

1 Декларация о принципах международного права, ка-
сающихся дружественных отношений и сотрудничества ме-
жду государствами [резолюция 2625 (XXV) Генеральной
Ассамблеи].

2 Специальная миссия Совета Безопасности в Гвиней-
скую Республику, учрежденная в соответствии с резолю-
цией 289 (1970).

нил бы своего долга, если бы не выразил благо-
дарности и приз на тел УН ост и нашей делегации по-
слу Хатри и не поздравил его в связи с блестя-
щим руководством Специальной миссией.

8. Я также благодарю других членов Специаль-
ной миссии — послав Кулагу, Якобсона и Э-спи-
носу за серьезный и деловой подход, с которым
они отнеслись к задаче, возложенной на них Со-
ветом Безопасности. Я считаю за честь, что мне
удалось работать вместе с такими за:мечатель-
ными людьми, и я удовлетворен, что почерпнул
многое из их богатого опыта. Персонал Секрета-
риата, который сопровождал Специальную мис-
сию, заслуживает нашей благодарности, и я хо-
тел бы просить Генерального секретаря передать
им нашу глубокую признательность за ту заме-
чательную работу, которую они выполняли, при-
чем иногда в очень трудных обстоятельствах.

9. Серьезные события 22, 23, а также 27 и 28 но-
ября 1970 года, связанные с агрессией Португа-
лии против Гвинейской Республики, являются
звеньями общего вопроса о западном колониа-
лизме и империализме в Африке. Как уже неод-
нократно указывалось предыдущими ораторами,
некоторые независимые страны Африки — Сене-
гал, Народная Республика Конго, Демократиче-
ская Республика Конго, Объединенная Респуб-
лика Танзания, естественно, моя страна и Зам-
бия — являлись и по-прежнему являются посто-
янными объектами актов агрессии Португалии.
Эти государства имеют общие границы с терри-
ториями Ангола, Мозамбик и Гвинея (Бисау),
которые находятся под господством фашистско-
го режима Португалии. С точки зрения этого фа-
шистского режима и некоторых западных кругов,
эти. свободные и независимые африканские стра-
ны представляют вызов их интересам. Поэтому
Португалия при попустительстве и в сговоре со
своими союзниками по НАТО совершает преступ-
ную агрессию против 'прогрессивных и демокра-
тически созданных правительств с целью заме-
ны этих правительств марионеточными режи-
мами.

10. Из доклада и выводов, представленных Сове-
ту Безопасности Специальной миссией в Гвиней-
скую Республику, ответственность Португалии за
преднамеренную вооруженную агрессию против
Гвинейской Республики является неопровержи-
мой и бесспорной. Доказательством тому явля-
ются многочисленные факты, включающие пока-
зания лейтенанта Лопеса, захваченного в плен,
португальца, который утверждал, что 'генерал-
губернатор Португалии в Гвинее (Бисау) посе-
тил корабли вторжения перед их уходом в Ко-
накри; временный поверенный в делах Португа-
лии при Организации Объединенных Наций все-
го лишь направил Совету Безопасности неубеди-
тельное письмо [S/10014] и поспешно созвал
пресс-конференцию вместо того, чтобы лично от-
ветить за агрессивные акты своей страны.

М. На пресс-конференции 4 декабря 1970 года
временный поверенный в делах Португалии не
только утверждал, что Специальная миссия со-



стояла, по его словам, из «афро-азиатского и
коммунистического большинства», но также ука-
зывал, что доклад Специальной миссии следует
рассматривать именно в этом контексте. Я остав-
ляю на усмотрение членов Совета делать свои
собственные выводы. Со своей стороны, я могу в
лучшем случае охарактеризовать заявления Пор-
тугалии по этому вопросу как недостойные серь-
езного рассмотрения.

12. Преступления Португалии против независи-
мой Африки — это также преступления НАТО
против Африки. В этом не может быть двух мне-
ний. Именно с оружием и материальной помо-
щью НАТО Португалия -ведет свои колониаль-
ные войны и совершает акты агрессии против
независимых африканских государств. В публи-
кации, озаглавленной «Португалия и НАТО»,
голландский профессор доктор С. Босгра ясно
заявляет:

«То, что Португалия оказалась в состоянии
вести колониальные войны в Африке в течение
многих лет, объясняется тем, что ее поддержи-
вают партнеры по НАТО... Они используют
тот факт, что Португалия является членом
НАТО и поставляют ей значительное количе-
ство военных материалов под тем предлогом,
что Португалии нужно помогать, с тем чтобы
она выполняла ее обязательства по НАТО.
Большая часть этого вооружения используется
в колониальных войнах в Африке. В то же са-
мое время партнеры Португалии по НАТО со-
гласились с тем, чтобы Португалия вывела
почти все свои подразделения из состава во-
оруженных сил НАТО и тем самым использо-
вала бы их ,в ее колониях».

Профессор Боспра продолжает:

«НАТО в качестве организации никогда не
протестовала против того факта, что Португа-
лия использует свое членство, чтобы осущест-
влять незаконную продажу оружия. НАТО как
организация никогда не протестовала против
того, что ее войска и вооружение изымаются
из района НАТО для их использовании в дру-
гих местах... Кроме того, НАТО как организа-
ция является соучастником несправедливости,
широко распространенной в португальских ко-
лониях в Африке».

Касаясь руководства в самой НАТО, он под-
тверждает, что

«Генерал Лемницер в 1963 году говорил о
своем восхищении действиями португальских
войск «в заморских территориях», заявляя так-
же, что португальцы ведут борьбу не только за
принципы, но и за необходимые для них сырь-
евые материалы и базы, которые являются
важными не только для Еаропы, но и для всего
Заиада».

13. На 1872-м пленарном заседании юбилейной
сессии Генеральной Ассамблеи Организации
Объединенных Наций президент Каунда, высту-

пая в качестве нынешнего Председателя Органи-
зации африканского единства и неприсоединив-
шихся стран,в частности, заявил:

«Однако ясно, что сила борцов за свободу,
будучи далекой от затухания, .будет увеличи-
ваться как по-мощи, так и по масштабам, и
Португалия непременно проиграет войну. Од-
ним из камней преткновения являются запад-
ные страны в частности члены Организации
•Савероатлантического договора.

В Договоре стороны подтверждают:

«...свою приверженность целям и принципам
Устава Организации Объединенных Наций и
свое желание жить в мире со всеми народами
и всеми правительствами. Они выражают ре-
шимость охранять свободу, общее наследие и
цивилизацию своих народов, основанных на
принципах демократии, личной свободы и нор-
мах права».

Статья 2 Договора предусматривает, что:

«Стороны будут способствовать дальнейше-
му развитию мирных и дружественных между-
народных отношений посредством укрепления
их свободных институтов, осуществления луч-
шего понимания принципов, на которых эти
институты основаны, и создания условий ста-
бильности и 'благосостояния...».

Португальская колониальная система явля-
ется нарушением всех этих принципов».

14. В своей информации из Брюсселя от 4 де-
кабря 1970 года Ассошиэйтед Пресс, сообщая о
совещании Совета министров НАТО, писала:

«Оставалась последняя минута волнения от-
носительно того, проводить ли следующее сове-
щание -министров иностранных дел 3 и 4 июня
в Лиссабоне. Канада, Дания и Норвегия реши-
тельным 'образом высказались по поводу ра-
зумности проведения совещания в стране, об-
виняемой в том, что она связана с вторжени-
ем в Гвинею. Однако Соединенные Штаты и
Великобритания решительно поддержали Лис-
сабон на закрытом совещании и такое решение
было принято».

15. Настораживает и беспокоит то, что в то вре-
мя как Совет обсуждает вопрос об агрессии Пор-
тугалии и, следовательно, возможные меры на-
казания, страны НАТО могли принять решение
провести свое следующее заседание в Лиссабоне.
Что это в действительности означает?

16. Помимо зловещей роли НАТО в преступной
деятельности Португалии, в той же степени зло-
вещую роль играют западные страны, имеющие
экономические, финансовые и другие интересы в
Анголе, Мозамбике и Гвинее (Бисау). В статье
«Торговля США с Анголой и Мозамбиком»,
опубликованной в журнале «Африка сегодня» за
июль — август 1970 года, говорится:

«Ясно, что экономические связи Соединен-
ных Штатов с Анголой, Мозамбиком и самой



Португалией быстро становится более напря-
женными и СЛОЖНЫМИ. Когда это случается,
колониальная держава немедленно усиливает-
ся. Она получает не только новые финансы для
ведения своих войн, но и укрепляется уверен-
ность в том, что, когда американские экономи-
ческие 'интересы (поставлены на карту, Соеди-
ненные Штаты .будут твердо стоять на стороне
стабильности и 'правительства, находящегося
у власти, 'против (растущих выступлений осво-
бодительных движений. Новые Вьетнамы воз-
никают сегодня в Африке».

17. В своей общей декларации Международная
конференция в поддержку народов /португаль-
ских колоний, состоявшаяся в Риме, подчеркну-
ла, в частности, что фашисты-колонизаторы из
Лиссабона, для того чтобы подавить -борьбу на-
рода за свою свободу и независимость террито-
рий, находящихся под их колониальным игом,

«...облегчают проникновение мощных эконо-
мических кругов империалистических дер-
жав, с тем чтобы эти круги считали, что их
судьба связана с судьбой португальского гос-
подства. Они становятся защитниками дела
португальского колониализма, проводя поли-
тику своих правительств, и таким образом со-
здают условия для расширения интернацио-
нализации столкновения».

18. Разве не в этом заключается суть вопроса о
дьявольской роли иностранных экономических,
финансовых и стратегических интересов в Анго-
ле, Мозамбике и Гвинее ('Бисау), не говоря уже
о Зимбабве, Наммбш и Южной Африке? Имен-
но на фоне этого мы безоговорочно осуждаем,
например, проект «оКабора iBacca» в Мозамбике.
В этой связи Совет желает узнать, что монопо-
лия Соединенных Штатов «Галф Ойл» в Анголе
внесла свыше 11 млн. долл., чтобы помочь Пор-
тугалии в ее колониальных войнах. Всем также
известно, что большая часть экспорта товаров
из Анголы и Мозамбика, таких как кофе, идет в
Соединенные Штаты, Западную Германию и дру-
гие западные страны.

19. В конечном счете политический, военный и
финансовый комплекс западных стран является
наихудшим врагом Африки. И на этом фоне мы
рассматриваем и осуждаем намерения Велико-
британии возобновить поставки оружия в Юж-
ную Африку. Нет сомнения в отношении исполь-
зования этого оружия в целях так называемой
обороны района мыса Доброй Надежды. Южная
Африка осуществляет широкое вмешательство в
дела Анголы, Мозамбика и Зимбабве. Там и в
независимой Африке будет использовано британ-
ское оружие, посылаемое в Южную Африку.

20. Португалия должна быть строго наказана за
ее преступления против Африки и самым сроч-
ным образом за ее бессмысленную агрессию про-
тив Гвинейской Республики. Совет должен при-
нять решение призвать Португалию к тому, чтобы
она выплатила компенсацию в связи с поте-
рями жизней и с огромным ущербом, причинен-

ным Гвинейской Республике. Совет должен при-
нять решение о полном применении положений
главы VII Устава Организации Объединенных
Наций против Португалии. В случае, если меж-
дународный преступник не внемлет этому, то он
должен быть исключен из Организации Объеди-
ненных Наций. И, наконец, 'Португалию нужно
заставить немедленно отказаться от своего коло-
ниального господства над территориями, находя-
щимися под ее игом, в соответствии с резолюцией
1514 (XV) Генеральной Ассамблеи.

21. Пусть те — особенно в западных странах,—
кто громко проповедует высокие идеалы и прин-
ципы свободы, демократии, справедливости и
нормы права, до конца оценят реальное положе-
ние вещей. Португалия является международным
•преступником против 'человечества. Собираются
ли они признать этот факт и в связи с этим сде-
лать все возможное, чтобы изолировать Порту-
галию? Собираются ли они признать на практи-
ке законность борьбы за свободу, справедливость
и независимость, которую в настоящее время ге-
роически ведут народы Анголы, Мозамбика, Гви-
неи (Бисау), Зимбабве, Намибии и Южной Аф-
рики?

22. Я хотел бы подчеркнуть два важных момен-
та. Первое'—из сказанного очевидно, что коло-
ниализм представляет собой угрозу международ-
ному миру и безопасности, о чем явствует агрес-
сия Португалии против Гвинейской Республики.
Поэтому моя делегация надеется, что двадцать
пятая сессия Гензральной Ассамблеи ООН в
своей резолюции по вопросу международного
мира и безопасности, которая, я надеюсь, будет
принята сегодня, осудит самым определенным
образом существование колониализма и угнете-
ние народа, находящегося под иностранным гос-
подством, и призовет к его немедленной ликви-
дации. Второе-—события в Гвинее еще раз
продемонстрировали бездейственность и неэффек-
тивность Совета Безопасности в критические мо-
менты. Как указал глава нашего государства д-р
Кеннет Каунда во время своего выступления на
1872-м пленарном заседании юбилейной сессии
Генеральной Ассамблеи 19 октября 1970 года,
Организация Объединенных Наций становится
более мудрой только после свершения события.
Что бы сделала Организация Объединенных На-
ций, если бы народ Гвинеи не отразил вооружен-
ную агрессию? Сегодня не было бы Гвинеи, и
это подтвердило бы подозрение многих людей,
которые считают, что члены Организации Объ-
единенных Наций в поисках компромисса даже
идут на компромисс за счет основных принципов
Устава.

23. Гордости, чести и достоинству африканского
континента нанесен ущерб и оскорбление этим
актом международного бандитизма, совершенно-
го фашистским режимом в Лиссабоне против
Лаиней'окой Республики. Совет Безопасности не
может оставаться безразличным к этому вели-
чайшему преступлению против государств-чле-
нов.



24. До тех пор, пока хотя бы небольшая часть
африканской земля находится под иностранным
господством, мир не будет знать покоя. Я счи-
таю, что сейчас мы подошли к такому моменту,
когда владение колониями становится несовме-
стимым с членством в Организации Объединен-
ных Наций. Бесчеловечность португальских ко-
лониальных войн в Африке /превосходит даже же-
стокость нацистов в отношении евреев. Народ
великого континента будущей Африки с нетерпени-
ем и беспокойством ожидает результатов этих
прений. О странах, представленных здесь, за этим
СТОЛОМ, будут СуДИТЬ ПО ТОМУ, Какую ПОЗИЦИЮ
они займут по этому важному вопросу, и моя
страна надеется, что, столкнувшись с таким не-
прикрытым актом агрессии, члены Совета Без-
опасности, которые отстаивают справедливость и
право, сохранят незапятнанной совесть междуна-
родного сообщества. Поэтому Африка сама дол-
жна -извлечь необходимые уроки и сделать соот-
ветствующие выводы.

25. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Выражаю признатель-
ность за добрые слова, которые представитель
Замбии оказал в мой адрес и адрес моей стра-
ны. Я также благодарю его за его любезное за-
явление о его сотрудничестве.

26. Следующим оратором, записавшимся в моем
описке, является представитель Кубы. Я пригла-
шаю его занять место за столом Совета для вы-
ступления.

27. Г-н АЛАР'КОН (Куба) (говорит по-испан-
ски): Г-н Председатель, прежде всего я хочу вы-
разить благодарность вам лично и в вашем лице
членам Совета за 'Предоставленную нам возмож-
ность участвовать в прениях, начатых по шросыбе
делегации Гвинеи, для осуждения недавней аг-
рессии против ее страны.

28. Разрешите мне также поздравить вашего
предшественника -представителя Сирии, посла
Томе, за столь эффективное руководство прени-
ями Совета в истекшем месяце.

29. В равной степени я хотел бы поздравить вас
и Совет в связи с тем, что в декабре месяце вы
будете Председателем Совета. Моя делегация
считает, что 'под вашим четким руководством
Совет отнесется справедливым образом к жало-
бе, поступившей от Гвинеи. Очень хорошо, что
рассмотрение такой серьезной проблемы прово-
дится под председательством такого человека,
как посол Малик, который неоднократно высту-
пал в защиту прав народов и за полное осущест-
вление принципов Устава.

30. Моя делегация попросила дать ей возмож-
ность участвовать в этих шр'ениях, с тем чтобы
официально осудить агрессию, совершенную про-
тив Гвинейской 'Республики, с которой прави-
тельство и народ моей страны имеют самые тес-
ные узы солидарности.

31. Из доклада, представленного Специальной
миссией этого Совета, и из приложения к нему

совершенно ясными становятся характер, проис-
хождение и значение событий, которые имели
место в прошлом месяце, ноябре.

32. Было полностью доказано, что Гвинея яви-
лась жертвой нападения, организованного и на-
правлявшегося извне, и что ответственность за
эту агрессию полностью падает на 'правительст-
во Португалии, которое осуществило ее через
свои колониальные власти в Бисау. Военная аг-
рессия была направлена на то, чтобы свергнуть
правительство Гвинеи и в то же время нанести
серьезный удар национально-освободительному
движению «португальской Гвинеи». Из доклада
видно, что в планы наемников входило также и
убийство самого президента Ахмада Секу Туре и
Генерального секретаря Африканской независи-
мой партии Гвинеи и Зеленого Мыса Амилкара
Кабрала.

33. Эта агрессия является вопиющим нарушени-
ем Устава, подписанного в Сан-Франциско, и еще
раз показывает, что упорство колониального ре-
жима в проведении своей политики в Африке яв-
ляется не только отрицанием священного права
на независимость народов, которые находятся
под колониальным игом, но оно является также
непосредственной угрозой независимости и без-
опасности молодых африканских государств, что
безусловно ставит под угрозу международный
мир и безопасность. Это не первый случай агрес-
сии, жертвой которой оказалась Гвинейская Рес-
публика, она не является также единственной
страной, которая пострадала от вооруженного
нападения, проводимого и поощряемого колони-
заторами. Народная Республика Конго, Объеди-
ненная Республика Танзания, Замбия и другие
африканские государства в прошлом оказыва-
лись в таком же положении.

34. Колонизованные территории Анголы, Мозам-
бика, 'Гвинеи (Бисау) и Кабинды используются
колонизаторами в качестве плацдармов для аг-
рессии, провокаций и давления против соседних
независимых государств. В этой деятельности
они опираются на широкую поддержку расист-
ских режимов в Родезии и Южной Африке, а
также на сотрудничество и материальную и во-
енную помощь со стороны определенных запад-
ных государств, особенно стран НАТО. Вот по-
чему эта агрессия против Гвинеи, как уже ука-
зывалось во время данных прений, является аг-
рессией против всех африканских народов и
именно поэтому она является звеном в цепи пре-
ступлений, которые осуществляются империализ-
мом против народов Африки, Азии и Латинской
Америки и которые достигли сегодня своей наи-
высшей точки в преступной войне, ведущейся
против народов Индокитая.

35. Поэтому, когда мы приходим сюда, чтобы
выразить нашу солидарность с народом и прави-
тельством Гвинеи, мы делаем это не только по-
тому, что 'Правительство явилось жертвой пря-
мой агрессии, но также 'потому, что мы хорошо
знаем, какое значение имеет для всех народов



третьего «мира борьба народа Гвинеи за укрепле-
ние своей (независимости и за достижение соци-
ального прогресса.

36. Уже с прошлого столетия Гвинея и ее народ
стояли на страже независимости африканского
континента. С прошлого столетия борьба сопро-
тивления гвинейского 'народа против европейско-
го колониализма, ставшая легендарной в резуль-
тате сопротивления Алмами, Самори и Туре, вы-
двинула эту страну в авангард .народов третьего
мира, и все мы — народы Азии, Африки и Латин-
ской Америки чувствуем себя .в долгу перед на-
родом Гвинеи и выражаем ему свою солидар-
ность, о чем моя делегация и хотела заявить на
этом заседании.

37. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Благодарю представите-
ля Кубы за добрые слова в адрес Совета Без-
опасности, а также выражаю свою признатель-
ность за слова, сказанные в мой адрес в связи с
занятием представителем Советского Союза 'по-
ста Председателя Совета Безопасности.

38. Г-н ТОМЕ (Сирия) (говорит по-английски):
Позвольте мне прежде всего высказать мои ис-
кренние и теплые слова благодарности предста-
вителям Франции, Южного Йемена, Объединен-
ной Арабской Республики, Сенегала, Замбии и
Кубы за любезные слова, оказанные в мой ад-
рес.

39. Совет Безопасности рассматривает вопрос во-
пиющего нарушения Устава, серьезность которо-
го превосходят даже преднамеренное, хорошо
спланированное вооруженное нападение на суве-
ренное государство. Революционная и прогрес-
сивная Гвинейская Республика, ее народ и 'пра-
вительство мужественно отразили колониалист-
ское нападение, однако неотложный долг Сове-
та Безопасности — задуматься над далеко иду-
щими последствиями этого нападения, особенно
ввиду того, что агрессор занимает лишь одну по-
зицию: прямое отклонение обвинений, доказан-
ных в отношении него.

40. Каковы же эти последствия, которые должны
заставить Совет действовать должным образом?

41. Во-первых, то, что реакционные силы, до сих
пор использовавшие колониализм в .качестве кре-
до и основы своей политики, в настоящий момент
переходят в наступление, чтобы навязать свою
волю. Не довольствуясь подавлением масс, нахо-
дящихся под их игом, они сейчас пытаются лик-
видировать один за другим прогрессивные и сво-
бодолюбивые режимы, выступающие против ко-
лониального господства, нависшего над их брать-
ями. Нападение на Гвинейскую Республику имеет
целью показать международному сообществу,
что у колонизаторов есть способности не только
безнаказанно подчинить находящиеся под их уп-
равлением колонии строгому контролю, но также
и расширять злодейские действия и угрожать са-
мому существованию суверенных государств, вы-
ступающих против .их политики. Этим самым они
пытаются навязать всему.миру требование отка-
заться от его высоких принципов самоопределе-

ния и равенства народов, на которых прочно ос-
нован Устав Организации Объединенных Наций.
Таким образом, агрессия против Гвинейской Рес-
публики представляет сабой открытую угрозу
каждому суверенному государству, которое на
словах и на деле осуждает право завоевания,
философию расовой дискриминации и политику
империалистической э-каплуатацни. Более того,
зловещее существо этой политики представляет
собой вызов международной воле положить ко-
нец колониальному правлению.

42. Во-вторых, агрессия против Гвинеи представ-
ляет собой фактическое проявление истинного
применения колонизаторами оружия, которым
снабжают их союзники якобы для целей само-
обороны. Это оружие не используется для само-
обороны. Оно используется для подавления ни в
чем не повинных людей и для совершения агрес-
сии против суверенных стран. Оно используется
для трех целей: укрепления колониальных захва-
тов, постоянного расширения области завоеваний
и установления гегемонии над всеми континента-
ми с помощью применения силы и закона джунг-
лей. Если мы позволим осуществлять эти цели,
тогда принципы Организации Объединенных На-
ций и сама Организация будут низведены до
мифа.

43. В-третьих, агрессия против Гвинейской Рес-
публики доказала наличие колонизаторской тен-
денции, заключающейся в том, чтобы помешать
суверенным государствам, только что освободив-
шимся от колониального ига, развивать свои ре-
сурсы и вернуть своим народам их давно узур-
пировавшиеся права. Короче говоря, эта агрес-
сия является проявлением преднамеренной поли-
тики, направленной на то, чтобы помешать воз-
рождению африканских и азиатских народов и
освобождению человека от колониальных пут и
империалистического господства.

44. Следовательно, как неделим мир, так неде-
лим ,и колониализм, какие бы формы он ни при-
нимал— будь то форма нападения на Гвинею
или форма, которую сан принял на Ближнем Во-
стоке, или же форма, которую он принимает во
Вьетнаме и во всем Индокитае.

45. Несомненно, Совет Безопасности помнил об
этой серьезной угрозе, когда он единогласно ре-
шил направить Специальную миссию из числа
своих членов в Гвинейскую Республику и запро-
сил незамедлительно представить доклад по ре-
зультатам ее работы. Мы очень признательны
Председателю Специальной .миссии послу Непа-
ла г-ну Хатри и членам этой миссии: послу Ко-
лумбии г-ну Эспиноса, послу Финляндии г-ну
Якобсону, послу Польши г-ну Кулаге и послу
Замбии г-ну Мваанга, а также Генеральному се-
кретарю за его очень ценную помощь и Замести-
телю Генерального секретаря, которые вместе с
сотрудниками Секретариата сделали возможным
четкое и успешное осуществление этой миссии.

46. Доклад :миссви, содержащийся <в документе
S/10009 и его приложении, является исключи-
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тельным по своей точности, объективности, изло-
жению, ясным юридическим выводам, основан-
ным на реальных выводах, подкрепленных кон-
кретной и неопровержимой информацией.

47. Из доклада вытекает один главный вывод:
внешние силы совершили агрессию против Гви-
неи; -нападающие были иностранцами, и показа-
ния, особенно одного очевидца—и никого дру-
гого, как посла Федеративной Республики Гер-
мании,— совершенно ясно и четко подтвержда-
ют это; в этом нападении принимали участие ре-
гулярные военные силы и наемники.

48. Кто же были эти люди, которые планировали
и совершили нападение? Миссия дает совершен-
но ясный ответ: португальцы. В докладе гово-
рится:

«После тщательного анализа всего матери-
ала, собранного -Специальной миссией и каса-
ющегося вооруженного нападения на Гвиней-
скую Республику, совершенного извне и пред-
принятого со стороны моря, Специальная мис-
сия пришла к мнению о том, что:

a) Суда, использованные для переброски сил
вторжения в территориальные воды Гвинеи,
были укомплектованы преимущественно порту-
гальским белым военным персоналом и нахо-
дились под командованием белых португаль-
ских офицеров;

b) Силы вторжения состояли из подразделе-
ния португальских вооруженных сил, главным
образом африканских войск из Гвинеи (Би-
сау), и находились под командованием белых
офицеров 'португальской регулярной армий, а
также из контингента не согласных с режимом
гвинейцев, обученных и вооруженных на тер-
ритории Гвинеи ((Бисау).

Насколько может судить Специальная мис-
сия, силы вторжения был,и сосредоточены в
Гвинее (Бисау). Вторжение «а территорию
Гвинейской Республики 22 и 23 ноября было
осуществлено военно-морскими и воинскими
подразделениями португальских вооруженных
сил, действующими сообща с гвинейскими эле-
ментами, не согласными с режимом и обосно-
вавшимися за пределами Гвинейской Респуб-
лики» [S/ilOOOO, стр. 40—41].

49. Какая же цель преследовалась при этом?
Заставить навсегда замолчать голос правды про-
грессивной Гвинейской Республики, убив ее ве-
ликого вождя, президента Ахмеда Секу Туре,
свергнув революционный режим, расправившись
с руководителями движения за освобождение
Гвинеи (Бисау) и учредив марионеточный ре-
жим, который мирился бы с преступлениями пор-
тугальского колониализма против народов Гви-
неи, Мозамбика и Анголы и отказывал им в тра-
ве на самоопределение.

50. Совет, .располагая этими исчерпывающими
доказательствами, должен действовать так же
быстро, как он поступил при отправке миссии:

осудить агрессора, применить положения главы
VII Устава, потребовать компенсацию за поте-
рянные жизни и нанесенный огромный ущерб
имуществу гвинейцев, предусмотреть соответст-
вующие санкции, и, наконец, последнее, но не по
значению, призвать агрессора -положить конец
авоему колониальному режиму в Африке.

51. Совет не выполнил бы своего долга, если бы
он не выразил порицания в связи <с материаль-
ной и.'военной поддержкой, которая была оказа-
на Португалии ее военными союзниками, и если
бы он безотлагательно не потребовал немедлен-
ного прекращения такой помощи.

52. Было бы уместно, если бы те, кто снабжает
агрессоров военным оружием, объяснили Совету
свои цели и планы, которых они хотят добиться,
а также- разъяснили, каким другим целям слу-
жит это оружие, если не для подавления прав
народов и не для совершения целой серии агрес-
сий против суверенных государств. В противном
случае осуждение португальской агрессии по су-
ществу является осуждением их собственной по-
литики.

53. Афро-азиатское сообщество должно сделать
соответствующие выводы; и их осуждение агрес-
сии, неоколониализма ,и расовой дискриминации
должно быть единым и неделимым.

54. Г-н КУЛАГА (Польша): Г-н Председатель,
я испытываю особое удовольствие в связи с тем,
что могу самым искренним образом поздравить
Вас по случаю Вашего вступления на пост Пред-
седателя Совета Безопасности на декабрь месяц.
Я пользуюсь этой возможностью, чтобы передать
мои самые сердечные пожелания Вам лично, то-
варищ посол, как выдающемуся государственно-
му деятелю, пользующемуся всеобщей известно-
стью и уважением, с которым я поддерживаю са-
мые искренние товарищеские отношения, а так-
же Советскому Союзу, с которым нас связывают
самые тесные узы братства, дружбы и сотруд-
ничества. Я также хотел бы выразить мою глу-
бокую благодарность Вашему предшественнику,
Председателю Совета Безопасности на ноябрь
месяц, послу Сирии г-ну Жоржу Томе. Его
вклад в работу Совета был особенно важным.
Его пребывание на посту Председателя было оз-
наменовано единогласным решением Совета о
направлении Специальной миссии в Гвинею, ре-
шением, которое явится вехой в истории Совета
Безопасности. Будучи членом этой Специальной
(миссии Совета Безопасности, я хотел бы выра-
зить ему, как и нашему 'Генеральному секретарю
и его представителям, свою признательность за
помощь и поддержку, которую они оказывали
нам при выполнении нашей миссии. Позвольте мне
также сказать, сколь высоко я оценил сотрудни-
чество и дух коллективизма, которым была про-
низана деятельность миссии под руководством
посла Хатри. Это сотрудничество с такими выда-
ющимися дипломатами, как послы Хатри, Мва-
анга, Якобсон и Эспиноса, было для меня одним
из самых больших событий, о котором я буду
помнить всегда. Это сотрудничество позволил?



нам лредетавять доклад, который находится сей-
час на рассмотрении Совета.

55. В этом докладе в сжатой форме сообщается
о работе Специальной миссии, а также содер-
жатся выводы, к которым шришла миссия после
тщательного изучения всего материала, который
был ей представлен. В добавлении 1 содержатся
полные протоколы заявлений, сделанных миссии.

56. Как член миссии я, разумеется, 'полностью
поддерживаю выводы, содержащиеся в разделе
III доклада. Поэтому в своем выступлении я не
буду стремиться добавить -что-либо к этим вы-
водам или комментировать их. Наоборот, в нем
я хочу изложить соображения \более общего по-
рядка, необходимость в которых вызывается со-
бытиями, рассматриваемыми в настоящее время
Советом.

57. По мнению моей делегация, нет никакого со-
мнения в том, что события в Гвинее, свидетелями
которых мы явились 22 ноября и в последующие
дни, являются по существу явной и откровенной
попыткой империализма и неоколониализма
вновь покорить горный и мужественный народ,
борющийся за освобождение от колониального
ига и суверенное .и 'независимое развитие афри-
канских народов. Таким образом речь идет о по-
пытке империализма вновь лишить независимо-
сти Гвинейскую Республику.

58. Этот вывод, который является для нас объек-
тивной истиной, ставит перед Организацией Объ-
единенных Наций целый ряд важных вопросов.
Прежде всего необходимость глубокого анализа
всех аспектов этой попытки империализма вновь
закабалить Гвинею, 'Свидетелями чего мы были.
Во-вторых, необходимость извлечь из этого все
необходимые выводы, без всяких недомолвок и
околичностей. Прежде анализ. Особо следует ос-
тановиться на том, с какой тщательностью, дета-
лизацией и точностью было подготовлено воору-
женное вторжение Португалии в Гвинейскую
Республику. Специально обученные, специально
переодетые войска нападают группами на рас-
пределенные между ними отдельные объекты, по
общему плану, основными моментами которого
являются неожиданность и быстрота. Цели напа-
дения— убийство президента Гвинейской Рес-
публики, убийство лидера Африканской партии
независимости Гвинеи и островов Зеленого Мыса
и уничтожение штаб-квартиры этой организации,
свержение законного правительства Гвинейской
Республики. Достижение этих целей должно бы-
ло обеспечить успех дела.

59. Таковы обычные недалекие рассуждения ко-
лонизаторов, и, я бы сказал, рассуждения, кото-
рые не учитывают основного в этой ситуации, а
именно мнения народа Гвинеи, населения Кона-
кри, его воли и решимости оказать сопротивле-
ние. Захват радио Конакри, достижение других
целей могли бы вызвать замешательство в мире.
Но они не могли поколебать волю народа Гви-
неи и его решимость оказать сопротивление.

60. Мы не можем также забывать о механизме
этого акта агрессии против Гвинейской Респуб-
лики. Я уже говорил о том, с какой точностью—•
до некоторой степени — действовал этот меха-
низм. Другим важным моментом является та
тщательность, с которой агрессоры скрывали
свое происхождение, заметали, по мере возмож-
ности, все следы своей агрессии. Мы видели су-
да, названия которых невозможно было опреде-
лить— что подтвердили нам, в частности, послы
Югославии, Соединенных Штатов и Федератив-
ной Республики Германии,— военную форму и
оружие, которое было заменено незадолго перед
вторжением, и в особенности — характерная де-
таль— загримированных белых офицеров и
солдат, принимающих участие во вторжении на
территорию Гвинейской Республики. И наконец,
самый опасный элемент, состоявший в том, что-
бы поставить мир перед свершившимся фактом
в условиях, когда невозможно было восстано-
вить цепь событий ,и с точностью установить, что
ответственность за этот инцидент несет'иност-
ранное государство.

61. По мнению моей делегации, мы явились сви-
детелями попытки империализма совершить нео-
колониалистский захват, в психологическом, по-
литическом и военном отношении отвечающий
ныне существующим условиям. Мы видели де-
монстрацию изощренных приемов, направленных
на осуществление стратегии империализма в Аф-
рике. Этот факт .имеет огромное значение для
Африки и всего мира.

62. Мужество народа Гвинеи, его победа над аг-
рессорами является поэтому победой не только
гвинейского народа, она является его вкладом в
дело борьбы против попыток восстановления ко-
лониализма в Африке. Она является также его
вкладом ценою крови и жизни многих его луч-
ших сынов, благодаря которому удалось разо-
блачить совсем недавно предпринятые и столь
опасные действия империализма и неоколониа-
лизма.

63. Империалистическая стратегия нового пора-
бощения Африки преследует цель использования
угнетенных, силой завербованных в колониаль-
ные войска африканцев, чтобы лшытатыся пода-
вить борьбу находящихся под колониальным
игом народов, поставить под угрозу независи-
мость и принизить достоинство африканских го-
сударств. Она также пользуется услугами наем-
ников, набранных, обученных и вооруженных
врагами .Африки. Эта стратегия не нова. Мы ви-
дели ее раньше, мы по-прежнему видим ее в дру-
гих районах Африки, а также на других конти-
нентах, в частности, в Азии. Однако наиболее
характерным и чрезвычайно важным является,
по-моему, сопротивление этих африканцев, кото-
рых колониализм и неоколониализм стремятся
при помощи силы и обмана заставить служить
этим целям. Решение лейтенанта Лопеса и его
группы не выполнять приказ об уничтожении
аэродрома К/онакри, поскольку это означало бы
уничтожение дела рук братского гвинейского на-



рода — и здесь я ссылаюсь на показания военно-
пленного Лопеса, данные в ходе восьмого засе-
дания, состоявшегося 27 ноября 1970 года, и со-
держащиеся в документе S/10009/Add.l,— явля-
ется одним из наиболее положительных приме-
ров этой эволюции.

64. В течение нескольких лет мы обсуждаем в
Совете Безопасности и на Генеральной Ассамб-
лее вопрос о колониализме как угрозе междуна-
родному миру и безопасности. Польша всегда ут-
верждала, что колониализм уже сам по себе
представляет постоянную угрозу международно-
му миру и безопасности.

65. Колониализм как явление, обреченное на ги-
бель историей, не может оставаться пассивным.
Инертность означала бы для него осуждение на
неминуемую гибель. Он не может сохранять ста-
тус-кво, не прибегая к постоянным актам агрес-
сии прежде всего против освободительных дви-
жений колониальных народов, а также против
независимых африканских государств, выступа-
ющих против колониализма. Недавнее нападение
Португалии на Гвинейскую Республику является
яркой иллюстрацией этой истины. Если мы сог-
ласимся с этой истиной, которую я считаю объ-
ективно установленной, то ныне никто более не
сможет утверждать, что колониализм не пред-
ставляет собой постоянную угрозу международ-
ному миру и безопасности. Отныне нельзя боль-
ше жонглировать словами, изобретать формулы
о ситуациях, которые, я цитирую одну из резолю-
ций Совета Безопасности, «рискуют поставить под
угрозу международный мир и безопасность». По
мнению моей делегации, следует покончить с по-
добной казуистикой. Нам надлежит охарактери-
зовывать любую ситуацию так, как она этого за-
служивает, и предпринимать меры, необходимые
в подобных ситуациях.

66. Португалия является одной из ударных сил
стратегии нового покорения Африки империализ-
мом. Однако было бы ошибочным, а может
быть, даже и опасным, усматривать за этой стра-
тегией одну лишь Португалию, может быть, даже
главным образом Португалию.

67. Португалия и ее территории в Африке явля-
ются частью определенной военной, стратегиче-
ской и идеологической системы. Португалия яв-
ляется членом НАТО. НАТО предоставляет ей
материальные и военные средства, которыми она
пользуется для осуществления своей колониали-
стокой политики, представляющей собой, как я
уже говорил, постоянную угрозу миру и безопас-
ности в Африке. НАТО защищает ее также от
любого осуждения и эффективных мер со сторо-
ны Организации Объединенных Наций. Таким
же образом можно было бы оказать, что НАТО
дает в руки Португалии меч, который та исполь-
зует против Африки, а также щит, который за-
щищает ее от гнева африканских народов.

68. Агрессия Португалии "против Гвинейской Рес-
публики, ее суть и связанные с нею обстоятель-
ства потребуют того, чтобы Совет Безопасности

занял четкую и твердую позицию. Позвольте мне
перечислить те элементы, которые, по мнению де-
легации Польши, должны были бы лечь в основу
такой позиции.

69. Во-первых, недвусмысленное осуждение Пор-
тугалии за акт агрессии, который она совершила
против Гвинейской Республики, а также приме-
нение целого ряда санкций, предусматриваемых
в главе VII Устава. Одной из мер, к которой мо-
жет прибегнуть Совет, является призыв к немед-
ленному прекращению воякой военной и полити-
ческой помощи агрессору — Португалии. Резуль-
таты этого призыва дадут Совету Безопасности
возможность судить об искренности и подлинной
ценности антиколаниалистдаих выступлений со-
юзников Португалии.

70. Во-вторых, заверение Гвинейской Республики
в том, что подобный акт агрессии не повторится.
Решение Совета о принятии, в случае необходи-
мости, всех мер, предусмотренных главой VII
Устава, по нашему мнению, отвечает этой необ-
ходимости.

71. В-третьих, возмещение ущерба, понесенного
Гвинейской Республикой. Мы понимаем, что мо-
жет быть возмещен лишь материальный ущерб,
что мы не можем вернуть жизнь всем военным
и гражданским лицам, павшим, отражая порту-
гальскую агрессию; что касается их, то мы мо-
жем лишь почтить их память, что мы и делаем
самым искренним образом.

72. В-четвертых, установление Советом Безопас-
ности факта, что сохранение португальского ко-
лониализма в Африке — (продолжение колони-
альных войн, которые она ведет против африкан-
ских народов — само по себе представляет посто-
янную опасность совершения актов агрессии про-
тив независимых стран Африки в нарушение ос-
новных принципов Устава.

73. Совет должен отметить, что лишь окончатель-
ная ликвидация португальского колониализма —
лишь немедленное предоставление независимости
народам, находящимся под португальским гос-
подством— даст возможность устранить постоян-
ную угрозу миру и безопасности в Африке.

74. В заключение моя делегация хотела бы об-
ратить внимание на положительный момент, свя-
занный с этим гнусным актом агрессии против
Гвинеи — реакцию лвинейскаго народа, немед-
ленную реакцию всех антиколониальных сил ми-
ра и в особенности Африки, их решимость при-
нять меры, которые не только помогли бы Гви-
нейской Республике в столь трудные для нее ча-
сы, но также мобилизовали бы все силы, которые
выступают за осуществление конечной цели: пол-
ное уничтожение колониализма.

75. Я хочу заверить Гвинейскую Республику и
членов Совета Безопасности в том, что Польская
Народная Республика, оставаясь верной той по-
зиции, которую она постоянно занимает в этом
вопросе, активно поддерживает и будет поддер-
живать все их усилия.
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76. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Благодарю вас, товарищ
посол, за добрые слова, сказанные в мой адрес,
а также за дружеские пожелания .в связи с моим
председательствованиам в Совете Безопасности.

77. Следующий оратор, записанный в моем спис-
ке,— (представитель Уганды. Я приглашаю его
занять место за столом Совета для своего вы-
ступления.

78. Г-н ОФООНО (Уганда) (говорит по-англий-
ски)': Делегация Уганды хотела бы выразить
признательность за предоставленную ей возмож-
ность принять участие в обсуждении вопроса о
португальской агрессии -против миролюбивой
Гвинейской Республики. Моя делегация также в
высшей степени рада видеть вас, господин Пред-
седатель, на посту Председателя Совета в этом
месяце, когда на рассмотрении Совета находится
этот важный вопрос, и мы поздравляем вас от
всей души.

79. Недавняя португальская агрессия против
Гвинейской Республики не является новостью.
Она фактически является частью колониалист-
ских и неоколониалистских маневров, направлен-
ных на подчинение всей Африки державам, кото-
рым хотелось бы, чтобы африканские народы на-
всегда остались дровосеками и водоносами, в то
время как они будут получать выгоды от эксплу-
атации наших .природных ресурсов. Как указы-
вается в докладе Специальной миссии Совета
Безопасности, целью португальского вторжения
в Гвинейскую Республику было .намерение убить
президента Секу Tyipe и заменить его марионе-
точным (Правительством, которым можно было бы
повелевать и которое согласилось бы снова про-
дать гвинейский народ в рабство.

80. Если сегодня бросить взгляд на карту афри-
канского континента, совершенно ясно видны на-
правленные на .него с разных сторон внешние
силы агрессии. Этот континент миролюбивых мо-
лодых государств подвергается прямым ИЛИ кос-
венным нападениям со стороны режимов или ор-
ганизованных сил, известных как наемники. Эти
так называемые джентльмены удачи, пользую-
щиеся поддержкой империалистических держав,
действовали только в Африке и старались, пре-
жде всего, угодить интересам колониальных дер-
жав в малых странах, на которые империалисты,
боясь потерять лицо, стыдятся нападать открыто.
Наемники играют определенную роль. Как это
показала недавняя португальская агрессия, они
служат ширмой для империалистических сил,
чтобы ввести в заблуждение мир и отвлечь вни-
мание от истинных агрессоров. Если это не так,
то не является л.и явным совпадением, что эти
так называемые наемники действуют только в
Африке? Тот факт, что Ян Шрамм живет в
Португалии, и гостеприимство и честь, которыми
он пользуется там и в других западных странах,
являются объяснением той пользы, которую он
приносит для защиты империализма в Африке.

81. Хорошо известно, что некоторые великие дер-
жавы для того, чтобы доказать, что африканцы

сами не могут управлять своими делами, хотели
бы, чтобы африканские лидеры, которые долж-
ным образом избраны .и которые работают ла
благо народа, были лишены доверия и свергну-
ты, с тем чтобы на их место были поставлены
марионетки. Подобное мы наблюдали в некото-
рых странах Африки, Азии и Латинской Амери-
ки. Вот почему Португалия .используется держа-
вами НАТО для вторжения в Гвинейскую Рес-
публику.

82. Доклад Специальной миссии Совета Безопас-
ности, направленной в Гвинейскую Республику,
которая была создана в соответствии с резолю-
цией 289 (1970), подтвердил, что военно-морские
силы, состоящие из двух транспортных судов ти-
па LST и трех или четырех патрульных катеров,
вторглись в Гвинейскую Республику. Корабли и
катера принадлежат Португалии и укомплекто-
ваны португальскими моряками и военнослужа-
щими. Те члены Совета, которые сомневались в
достоверности жалобы президента Секу Туре,
сейчас убеждаются в достоверности заключений
Специальной миссии в том отношении, что Порту-
галия была агрессором. Президент Секу Туре
всегда распознает колониалистов и неоколониа-
листов.

83. В 1958 году, когда народ Гвинейской Респуб-
лики завоевал свою независимость и решил быть
хозяином своей собственной судьбы под руковод-
ством президента Секу Туре, бывшая колониаль-
ная держава была раздражена, и я процитирую
бывшего посла Соединенных Штатов в Гвинее
Вильяма Аттвуда:

«...с гневом решила воспользоваться приме-
ром Гвинеи в качестве 'Предостережения дру-
гим африканским руководителям французских

. колоний, чтобы они ие следовали ее примеру.
Она приказала всем французским администра-
торам, преподавателям, врачам и техническим
специалистам покинуть Гвинею. Перед отъез-
дом они уничтожили документы, сорвали те-
лефоны, разбили лампочки освещения и ото-
брали у полиции форму и оружие. Гвинея Се-
ку Туре была обречена ла гибель».

84. Однако мудрый народ Гвинеи не отступил
перед этим актом варварства и унижения. Он ос-
тавался непреклонным в своей борьбе за свобо-
ду и за освобождение всей Африки от колони-
ального господства. В своей решимости он не-
сколько раз защищал суверенитет своей страны
от португальской агрессии.

85. Лиссабонский режим отрицает, что силы
вторжения были португальскими, хотя они и бы-
ли захвачены на месте преступления. Безусловно,
не является обычным случаем, чтобы агрессор ">
признал себя виновным. Мы знаем об этом по
многим странам, где были совершены акты аг-
рессии, а потом жертвы агрессии были объявле-
ны агрессором. "

86. Моя делегация и некоторые другие неодно-
кратно заявляли в этом Совете и различных ко-
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митетах Генеральной Ассамблеи о том, что Пор-
тугалия одна не сумела бы подавить освободи-
тельные движения в Гвинее (Бисау), Анголе и
Мозамбике. Именно поддержка, оказываемая
Португалии державами НАТО, позволяет этой
бедной стране быть надменной и не прислуши-
ваться к голосу разума. Именно вследствие под-
держки НАТО Португалия предприняла вторже-
ние в Гвинейскую Республику. Именно вследст-
вие поддержки НАТО Португалия игнорирует
все резолюции, которые принимались этим Сове-
том и Генеральной Ассамблеей.

87. Совет Безопасности сейчас вно!вь обсуждает
тот же самый старый вопрос, представленный в
новом свете. Португалия не впервые совершает
агрессию против африканской страны. Она это
делала против Сенегала, Танзании, Замбии и
Конго. Но уже пора, чтобы Совет Безопасности
продемонстрировал некоторую твердость, осуще-
ствляя свою роль органа Организации Объеди-
ненных Наций по .поддержанию мира. Если Ор-
ганизация Объединенных Наций достойна своего
названия, то крупные державы, которые помогли
Португалии совершить агрессию, должны нако-
нец проявить разум, в противном случае они пой-
мут это слишком поздно, когда создастся безвы-
ходное положение.

88. Когда президент Секу Туре попросил напра-
вить вооруженные силы ООН для отпора порту-
гальской агрессии, Совет Безопасности не удов-
летворил этой просьбы .и даже неохотно согла-
сился направить Специальную миссию. Многие из
нас, кто верит в справедливость, мир и безопас-
ность, были разочарованы равнодушием, прояв-
ленным Советом Безопасности. Однако Совету
удалось получить всесторонний и объективный
доклад, подготовленный Специальной миссией.
Поэтому моя делегация 'надеется, что Совет при-
мет соответствующие меры в соответствии с гла-
вой VII Устава Организации Объединенных На-
ций.

89. Португалию следует заставить компенсиро-
вать ущерб, который она нанесла Гвинейской
Республике. Моя делегация будет потрясена, ес-
ли Совет Безопасности сочтет целесообразным
лишь одобрить резолюцию, осуждающую Порту-
галию, поскольку простое осуждение не может
компенсировать огромный ущерб и потери, при-
чиненные Гвинейской Республике. Осуждение бу-
дет лишь поощрением для вызывающего поведе-
ния португальских колонизаторов и их сообщни-
ков.

90. Недавно около здания Центральных учрежде-
ний ООН находилась группа демонстрантов,
один из плакатов, которые они несли, гласил:
«Организация Объединенных Наций — это место,
где крупные страны продают малые страны». Так
пусть же Совет Безопасности докажет, что де-
монстранты не были правы, при решении вопро-
са, находящегося на нашем рассмотрении.

91. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Благодарю представителя
Уганды за добрые пожелания и за поздравления
в адрес Председателя Совета Безопасности.

92. Следующий оратор, записанный в моем спис-
ке,— представитель Суй аи а. Я приглашаю его за-
нять место за столом Совета. Прежде чем пре-
доставить слово (представителю Судана, я хотел
бы довести до сведения членов Совета, что мною
только что получено от представителя Индии
письмо [S/10025] с просьбой пригласить делега-
цию Индии для участия в заседаниях Совета
Безопасности без права голоса при рассмотрении
обсуждаемого Советом вопроса. Если не будет
возражений, я предлагаю пригласить представи-
теля Индии принять участие в заседаниях Сове-
та в соответствии с правилом 37 временных пра-
вил процедуры Совета Безопасности.

93. Я приглашаю представителя Индии занять
место, зарезервированное для него в зале Сове-
та, имея при этом в виду, что он будет пригла-
шен занять место за столам Совета, как только
подойдет его очередь для выступления.

По приглашению Председателя г-н С. Сен
(Индия) занимает отведенное для него место в
зале Совета.

94. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Теперь я предоставляю
слово представителю Судана.

95. Г-н ХАЛ ИД (Судан) (говорит по-английски):
Г-н Председатель, вначале я хотел бы поблаго-
дарить Вас и членов Совета за то, что Вы позво-
лили мне принять участие в текущих прениях и
изложить взгляды Демократической Республики
Судан по одному из самых серьезнейших вопро-
сов, стоящих перед нашим континентом.

96. Прошло более двух недель после того, как
президент и правительство Гвинеи обратились к •
нашей Организации с энергичным призывом не-
медленного вмешательства для отражения пред-
намеренного акта вооруженной агрессии против
Гвинейской Республики, ее территории и обще-
ственных институтов. Этот призыв прозвучал в
то время, когда преступник все еще безумствовал
на месте преступления. Однако высший орган
Организации Объединенных Наций, отвечающий
за поддержание международного мира и без-
опасности, медлил здесь, в этом крытом шифе-
ром дворце, чтобы собрать факты и доказатель-
ства виновности Португалии, этого самого злост-
ного международного преступника, которого ког-
да-либо знала история Организации Объединен-
ных Наций, и других не упомянутых здесь пра-
вительств за их действия в южной части нашего
континента. Совет Безопасности медлил, когда
португальские вероломные и алчные легионы на-
носили Гвинейской Республике первый, второй и
третий удары.

97. Агрессия против Гвинеи имеет особое значе-
ние для африканцев. И если весь наш континент
поднялся, как один человек, 22 ноября, чтобы от-
разить это вероломное нападение, то это произо-
шло потому, что Португалия и ее союзники, на-
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пав на Гвинею, причинили нам самую большую
боль. Гвинея — это не просто еще одно государст-
во. Секу Туре — это не просто еще один руководи-
тель. Нападение на Гвинею в глазах каждого
прогрессивного африканца является нападением
на первое социалистическое государство в Афри-
ке. Нападение на Секу Туре является нападени-
ем на пророка африканской революции. Африка
знает, что Португалия и ее союзники не ставят
перед собой цеди захвата страны или ее руково-
дителя. Они стремятся задавить гвинейскую ре-
волюцию и ее идеи: учение социализма и усилия,
направленные на искоренение колониализма в
Африке во всех его пагубных проявлениях и лик-
видацию капиталистических монополий. Однако
империализм никогда не извлекает для себя уро-
ков. Африка носит на себе следы колониальных
и освободительных войн, и каждый новый след
еще более закаляет Африку и ее стремление про-
должать борьбу за достоинство каждого афри-
канца.

98. Империализм, используя Организацию Объ-
единенных Наций, убил Патриса Лумумбу. Чего
еще они этим добились, кроме того, что добави-
ли еще одну искру революции в пламя в Цент-
ральной Африке? Империализм сейчас из-за
проволочек в Организации Объединенных Наций
ведет кампанию с целью ликвидировать Секу Ту-
ре, пользуясь .мрачной и кровавой помощью Пор-
тугалии. Чего еще он,и добились этим, кроме объ-
единения всей Африки во главе с человеком, ко-
торого всегда будут помнить, будь он жив или
мертв, как самого выдающегося поборника аф-
риканской свободы? Правительства приходят и
уходят, а Африка остается. Руководители прихо-
дят и уходят, но африканская революция оста-
ется.

99. В этом плане Африка сплоченно стоит на сто-
роне Гвинеи. И африканский народ идет как
один человек за Секу Туре. Вот основные момен-
ты из послания президента моей страны генера-
ла Гаафара Мохамеда Нимейри, на/правленного
'Президенту Секу Туре по поводу этого позорного
нападения на его страну. В силу этих причин мое
правительство вместе с братскими странами —
Объединенной Арабской Республикой и Ливией
при консультации с Организацией африканского
единства приняло меры, направленные на предо-
ставление Гвинее всей необходимой помощи в
пределах наших возможностей, с тем чтобы удов-
летворить ее потребности в обороне. И мы не-
медленно приняли все необходимые меры в этом
направлении.

100. Телерь, когда собраны все факты и в ре-
зультате быстрой и объективной работы Специ-
альная миссия Совета сделала свой вывод, воп-
рос состоит в том, должны ли мы еще раз осу-
дить Португалию. Португалия, оставаясь одним
из самых последних старых разбойничьих гнезд
в Африке, уже осуждена всем цивилизованным
миром. Такие резолюции уже принимались в те-
чение последних десяти лет во всех органах Ор-
ганизации Объединенных Наций. Но Лиссабон,

как никогда прежде, не желает прислушиваться
к требованиям мира. Как раз вчера это подтвер-
дилось еще раз, когда весь мир выразил негодо-
вание в связи с агрессией Португалии против
Гвинеи. Это подтвердил и сам премьер-министр
Португалии Марселло Каэтано, который в ходе
рассмотрения в парламенте завуалированной по^
литики в отношении африканских колоний зая-
вил, что Португалия никогда ие откажется от
своих африканских территорий. Это заявление
премьера Каэтано дословно означает следующее:
«к черту Организацию Объединенных Наций и
ее резолюции».

101. Поэтому необходимо, чтобы Совет принял
надлежащие санкции, чтобы заставить этого ме-
ждународного преступника подчиниться между-
народному праву. И если Устав нашей Органи-
зации имеет какое-то значение, то оно должно
проявиться в таких действиях, которые уже дав-
но следовало бы предпринять.

102. Ирония всего этого состоит в том, что Пор-
тугалия, страна с самым низким в Евроие уров-
нем дохода на душу населения, тем не менее
способна насмехаться над резолюциями Органи-
зации Объединенных Наций и продолжать вести
одну из самых длительных колониальных войн в
современной истории. Но если это и возможно,
то только благодаря щедрой военной и экономи-
ческой помощи, которую Португалии оказывают
союзники по НАТО, многие из которых осужде-
ны за соучастие. Это не пустые слова. Те, кто
выступают за НАТО, не скрывают того факта,
что Португалия в свои тактические и стратегиче-
ские планы включает также португальские тер-
ритории в Африке. Нужно ли мне ссылаться, ес-
ли это представляет для кого-то интерес, на за-
явления, сделанные на заседании Генеральной
ассамблеи НАТО и не где-нибудь, а в Лиссабоне
в октябре 1968 года? Или же мне сослаться на
множество статей и комментариев в военных и
стратегических журналах Запада? Чтобы под-
твердить это, я прошу обратить внимание лишь
на следующее (я цитирую французское издание
журнала «Revue Militaire General» от 8 ноября
1963 года):

«Благодаря присутствию Португалии в Аф-
рике и .пока она будет оставаться там, ее по-
зиции в этом районе безопасны и как таковые
они представляют огромное значение для За-
пада. Поэтому совершенно очевидно, что За-
пад преследует свои собственные цели, когда
он поддерживает усилия Португалии в Афри-
ке».

103. Цитирую из издания «NATO's Fifteen Nati-
ons» за октябрь — ноябрь 1968 года:

«Португальская Гвинея является последней
территорией в Западной Африке, которой вла-
деет одна из стран НАТО, и должна рассмат-
риваться в связи с жизненно важным путем
вокруг Мыса Доброй Надежды и стратегией
противодействия Заиада подрывной деятельно-
сти трех континентов».
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104. Цитирую из журнала «Foreign Affairs» за
январь 1953 года, статья озаглавлена «Стратеги-
ческие территории Португалии»:

«Ангола и Гвинея с береговой линией на Ат-
лантическом океане в 1816 километров могут
рассматриваться как составная часть атланти-

. ческой обороны. Они также дают жизненно
важный доступ к территориям Африки, уда-
ленным от океана».

106. Доказательства настолько многочисленны,
что их нельзя скрыть никакими декларациями и
приукрашенными заявлениями стран НАТО, ко-
торые мы время от времени слышим. Наших
братьев в Афр.ике убивают, калечат, ввергают в
проклятое рабство с помощью британских «Лок-
хидов», американских бомбардировщиков «Б-26»,
немецких реактивных самолетов типа «Фуга»,
французских фрегатов и бронетранспортеров ти-
па «Панхард». В то время, когда мы заседаем
здесь и рассматриваем вопрос об агрессии Пор-
тугалии против африканской страны, три воен-
ных корабля водоизмещением в 1400 тонн, пред-
назначенных для португальских колоний, строят-
ся на верфи «'Блом и Босс» (Западная Герма-
ния), возможно, для перевозки новых соединений
наемников и войск захватчиков в другие афри-
канские гавани. Вчера это были Конго, Объеди-
ненная Республика Танзания, Замбия и Сенегал.
Сегодня это Гвинея. Вся Африка сейчас задает
вопрос — чья же очередь будет завтра?

106. Союзники Португалии стоят сейчас перед
трудным моральным выбором. Они объединились
с Португалией во имя так называемого свобод-
ного мира перед лицом так называемой тотали-
тарной угрозы. Это еще один урок, который нам
преподали раздраженные просветители Запада.
Подавляются целые нации во имя опасения их от
коммунистической угрозы; душится свобода сло-
ва и мысли как в страде-метрополии, так и в ко-
лонии, чтобы спасти свободу «свободного мира».
Португалия — «свободный мир»? Разве не смеш-
но? Давайте посмотрим на значение этих слов.
Более 2000 лет тому назад Аристотель написал
трактат, который он назвал «Логика». Если Пор-
тугалия и выступает за что-нибудь, она выступа-
ет как монумент западному лицемерию. Мы ни-
чего не имеем против народа Португалии, у ко-
торого также есть свои жертвы и мученики, но
если союзники используют правительство Порту-
галии, то они используют его за то, что оно есть.
Негодяй может оказаться полезным именно по-
тому, что он негодяй. Но для какой цели пополь-
зуется этот иберийский негодяй «свободным ми-
ром» в Африке? Если Африка что-то значит для
стран НАТО — а у многих из них осталось мало

, друзей в Африке — они должны попытаться ис-
ходить из того, что диктует Устав Организации
Объединенных Наций, международная мораль и
чистая совесть.

ний. Африка ждет от нас действий, чтобы поло-
жить конец одной из самых чудовищных форм
колониализма на нашем континенте — португаль-
скому колониализму. Она ждет от нас принятия
соответствующих карательных мер против произ-
вольных нарушений Устава, возмещения жертве
агрессии всего причиненного ей ущерба и предо-
ставления ей всевозможной .необходимой эконо-
мической и технической помощи.

108. Нападение на Гвинею пробудило у многих
африканцев ощущение реальности, что война за
независимость еще не выиграна до конца. Оно
пробудила у нас сознание, что на нашем конти-
ненте еще много предателей-хвислингов, чья
судьба в итоге заслуживает такой же участи, как
и судьба норвежских Квислингов. Оно пробудило
у нас сознание, что колониализм, который осуж-
ден историей на политическую бесплодность, не
колеблясь, будет использовать самые чудовищные
средства, чтобы выжить в нашей среде. Оно про-
будило у нас сознание, что мы не должны сла-
гать оружие, пока мы полностью не сотрем с ли-
ца земли этот колониальный позор. История в
своем развитии не останавливается, и никто не
может запретить Африке иметь свое будущее.

109. В заключение разрешите выразить надеж-
ду, что решения Совета Безопасности будут от-
вечать сложившейся обстановке. Тем самым Со-
вет спасет лицо Организации Объединенных На-
ций и поднимет ее престиж в глазах африкан-
ских мужчин и женщин. Разрешите надеяться,
что Вы, г-н Председатель, никогда не окажетесь
в безвыходном положении, .когда Вы будете вы-
нуждены действовать таким образом, как дейст-
вовал три десятилетия тому назад Максим Лит-
винов, который сказал: «Международная дипло-
матия никогда не делала того, что не нравилось
Гитлеру».

110. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Благодарю за добрые
слова в адрес Совета Безопасности и Председа-
теля.

111. Прежде чем пригласить следующего оратора
занять место за столом Совета, я хотел бы дове-
сти до сведения членов Совета о том, что только
что получено письмо представителя Сомали [S/
10026] с просьбой пригласить его делегацию для
участия в обсуждении рассматриваемого Советом
Безопасности вопроса без права голоса. Если не
будет возражений, то я предлагаю пригласить
представителя Сомали принять участие в заседа-
ниях Совета в соответствии с правилом 37 вре-
менных правил процедуры Совета Безопасности.

112. Я приглашаю представителя Сомали занять
место, зарезервированное для него ,в зале Сове-
та Безопасности, имея при этом в виду, что он
будет приглашен занять место за столом Совета,
когда подойдет очередь для его выступлений.

107. Африка, которая сейчас следит за обсужде- По приглашению Председателя г-н А. А. Фа-
«ием этого вопроса в Совете, не ждет от нас ни pax (Сомали) занимает отведенное для него ме-
нашей инертности, ни наших надоевших осужде- сто.
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113. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Следующий оратор, за-
писанный в моем списке — представитель Эфио-
пии. Я приглашаю его занять место за столом
Совета и сделать свое выступление.

114. Г-н ГЕБРЕ ЭГЗИ (Эфиопия) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, разрешите мне
поблагодарить Вас и Совет за то, что предоста-
вили мне возможность принять участие в этих
прениях и выразить озабоченность и позицию
моего правительства в связи с агрессией Порту-
галии против братского африканского государст-
ва Гвинейской Республики.

115. Когда первое известие о вторжении воору-
женных сил Португалии в суверенное государст-
во Гвинею дошло до моего правительства, то ре-
акцией на это было не сомнение или удивление,
а крайнее возмущение. Этот случай был не пер-
вым и не единственным доказательством нару-
шений правительством Португалии основных
принципов Устава Организации Объединенных
Наций, регулирующих межгосударственные отно-
шения. В напрасном стремлении увековечить
свое колониальное господство в Африке Португа-
лия неоднократно нарушала суверенитет и тер-
риториальную неприкосновенность многих афри-
канских государств. Самый последний акт не-
спровоцированной агрессии, совершенной Порту-
галией против Гвинейской Республики, в значи-
тельной степени отличался от других как по мас-
штабам, так и по наглости. Это был самый вы-
зывающий акт агрессии Португалии с ясным на-
мерением свергнуть законно установленное пра-
вительство африканского государства и ликвиди-
ровать институты освободительного движения.
Этот акт бандитизма португальского правитель-
ства является наиболее вопиющим в серии дру-
гих актов, являющихся результатом проявленно-
го Португалией игнорирования принципов, .вопло-
щенных в Уставе Организации Объединенных
Надий.

116. Исчерпывающий доклад, содержащийся в
документе S/10009 и представленный Специаль-
ной миссией Совету Безопасности в связи с его
резолюцией 289 (1970), вне всяких сомнений под-
тверждает тот факт, что правительство Португа-
лии задумало, спланировало и осуществило втор-
жение против народа Гвинеи в ранние часы
22 .ноября 1970 года. Португалия была захвачена
с поличным. Мы удовлетворены тем, что недав-
няя агрессия Португалии подтверждается док-
ладом беспристрастной миссии, направленной Со-
ветам Безопасности.

117. Я хотел бы воспользоваться данной возмож-
ностью, чтобы выразить признательность прави-
тельства Эфиопии Председателю и членам Спе-
циальной миссии за то, что они составили исчер-
пывающий и ясный доклад, который, я думаю,
облегчит задачу Совета.

118. Слишком часто как внутри, так и за преде-
лами Организации Объединенных Наций, для
того чтобы предотвратить принятие Организа-
цией Объединенных Наций эффективных дейст-

вий, отвергались обвинения в вооруженной аг-
рессии, выдвигаемые против Португалии афри-
канскими государствами, как не имеющие под
сабой основы. Теперь, когда миссия по расследо-
ванию совершенно неопровержимо подтвердила
обвинение правительства Гвинеи, каково же бу-
дет решение Совета Безопасности? Ограничится
ли он, как это было ,в прошлом, принятием ещё
одной резолюции простого осуждения и таким
образом вознаградит Португалию, оставив ее
безнаказанной за этот вопиющий акт ее агрессии
против государства — члена этой Организации?
Доказанный акт вооруженной агрессии, явно про-
тиворечащий положениям Устава Организации
Объединенных Наций, был совершен одним госу-
дарством-членом против другого. Потерпевшая
сторона попросила принятия эффективных мер
против агрессора. Должны ли мы стать свидете-
лями продолжающейся беспомощности со сторо-
ны Организации Объединенных Наций, которая
не в состоянии действовать даже тогда, когда до-
казанная беззаконность и безнаказанность дейст-
вий государства ясно требуют принятия мер в со-
ответствии с положениями Устава Организации
Объединенных Наций?

119. Нас должен тревожить тот факт, что неспо-
собность принять вызов, брошенный актом агрес-
сии миролюбивому народу, может иметь ужас-
ные последствия для Организации Объеди-
ненных Наций. Я считаю, что последний
акт агрессии Португалии против народа Гвинеи
определенно заслуживает немедленного принятия
эффективных мер, с тем чтобы обращенный к
этой Организации призыв правительства Гвиней-
ской Республики о принятии мер возымел хоть
какой-то смысл? Настоящий случай не относится
к тем, тапда «невиновным считается тот, вина
которого пока не доказана». Виновность Порту-
галии доказана, и все, что бы она ни делала для
того, чтобы выставить себя невиновной, должно
пониматься как одно из многочисленных звеньев
в цепи маневров и фальсификаций, которые она
использует в своих попытках предотвратить при-
нятие любых эффективных мер против нее.
В этом отношении письмо поверенного в делах
постоянного представительства Португалии при
Организации Объединенных Наций, содержаще-
еся в документе S/10014, является весьма поучи-
тельным. В письме не отрицается, что Португа-
лия совершила акт агрессии; в нем просто заве-
ряется, что Португалия не была уполномочена
или не была согласна с тем, чтобы он был совер-
шен. Нельзя допускать, чтобы Совет не возло-
жил ответственность на Португалию, поскольку
операция такого масштаба и наглости не может
быть осуществлена без активного участия всех
государственных органов.

120. Вопрос, который мы рассматриваем, содер-
жит еще один аспект, имеющий громадное зна-
чение для мира и безопасности на африканском
континенте. Совету, несомненно, известно, что го-
сударства Африки призывали соответствующие
державы воздерживаться от предоставления во-
енной помощи Португалии, потому что такая по-
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мощь неизбежно используется для подавления
свободы народов, находящихся под португаль-
ским господством.

121. В свете этой последней агрессии Португалии
против Гвинейской Республики я верю, что соот-
ветствующие державы будут убеждены в необхо-
димости прекратить и продажу Южной Африке
оружия, и помощь Португалии как наносящие
ущерб свободе, миру и безопасности Африки и
фактически их собственным интересам. Я не хо-
тел бы говорить детально по этому вопросу, но я
должен просто указать на тот факт, что военная
помощь и продажа оружия явным врагам Афри-
ки несомненно оказывает пагубное влияние на
дальнейшие нормальные и гармонические отно-
шения между Африкой и .покровителями ее про-
тивников.

122. Португалия должна быть решительно осуж-
дена за ее вооруженную агрессию против добле-
стного народа Гвинеи. Но только одного этого
еще недостаточно, потому что Португалия в те-
чение ряда лет широко демонстрировала свою
способность безнаказанно игнорировать мораль-
ный авторитет Организации Объединенных На-
ций. Необходимо заставить Португалию выпла-
тить компенсацию за значительный материаль-
ный ущерб, нанесенный в результате вооружен-
ной агрессии против Гвинейской Республики.
Более того, Совет должен согласиться на санкции
против Португалии, ибо никто сейчас не может
серьезно утверждать, что португальская полити-
ка в Африке не представляет собой угрозу меж-
дународному миру и безопасности. Португалии
слишком долго позволяли пренебрегать решения-
ми этой Организации. До тех пор пока Советом
не будут приняты принудительные меры против
нее, правительство Португалии несомненно будет
продолжать бесстыдно попирать авторитет Орга-
низации Объединенных Наций.

123. Непрекращающиеся акты агрессии, осуще-
ствляемые Португалией против независимых и
суверенных государств Африки, говорят несом-
ненно о той угрозе, 'которую представляет порту-
гальский колониализм для международного ми-
ра и безопасности. Если бы политическая воля
Организации Объединенных Наций была актив-
ным образом мобилизована, чтобы заставить
Португалию отказаться от своих колоний, эта
организация устранила бы один из основных ис-
точников угрозы миру и спокойствию на афри-
канском континенте. Сегодня жертвой португаль-
ской агрессии является Гвинея, а завтра, пока
португальскому колониализму позволяют сущест-
вовать, жертвой будет любое другое африканское
государство, которое выступает против колони-
ального угнетения и эксплуатации народов тер-
риторий, находящихся под португальским управ-
лением.

124. В свете вышеизложенного разрешите мне
предложить Совету принять следующие меры:
во-первых, Совет, по нашему мнению, должен
принять доклад Специальной миссии; во-вторых,

Совет должен осудить Португалию за акт неспро-
воцированной агрессии, совершенной пропив Гви-
нейской Республики; в-третьих, Совет должен
заставить Португалию выплатить компенсацию
Гвинейской Республике за потерю человеческих
жизней и за материальный ущерб и, наконец,
Совет должен воспользоваться данной возможно-
стью, чтобы раз и навсегда устранить один из
главных источников угрозы миру и безопасности
в Африке путем ликвидации португальского ко-
лониализма.

125. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Спасибо за выступле-
ние.

126. Следующий оратор, записанный в моем спи-
ске, представитель Сомали, и я приглашаю его
занять место за столам Совета Безопасности для
своего выступления.

127. Г-н ФАРАХ (Сомали) (говорит по-англий-
ски): Г-н Председатель, я хотел бы поблагода-
рить вас и через вас членов Совета Безопасности
за предоставленную моей делегации возможность
принять участие в прениях по жалобе Гвинеи, с
тем чтобы позиция моего правительства была яс-
но изложена по некоторым аспектам рассматри-
ваемого вопроса.

128. Доклад Специальной миссии в Гвинейскую
Республику должен несомненно развеять всякие
сомнения, которые могут быть у членов Совета
Безопасности относительно того, был ли дейст-
вительно совершен акт агрессии пропив народа
и территории Гвинеи 22 и.23 ноября 1970 года.

129. Как было сказано в заявлении 'Президента
Секу Туре, когда он обратился к Организации
Объединенных Наций с просьбой о военной по-
мощи, существует ясное доказательство, что име-
ла место вооруженная агрессия со стороны дру-
гой державы и что такой державой является Пор-
тугалия. В докладе излагаются три возможные
причины для нападения: свергнуть правительст-
во и заменить его элементами, не согласными с
правительством; нанести удар по руководству и
штаб-квартире Африканской независимой партии
Гвинеи и Зеленого Мыса и освободить порту-
гальских пленных. Все эти сведения были сооб-
щены правительством Гвинеи, и доказательства,
собранные Специальной миссией, ясно подтверж-
дают это мнение.

130. И теперь, когда эти факты установлены, Аф-
рика и весь мир ожидают, какие же меры пред-
примет Совет Безопасности во исполнение своей
ответственности, своего долга в соответствии с
Уставом. Передав этот вопрос в срочном порядке
в Организацию Объединенных Наций, правитель-
ство Гвинеи действовало точно в соответствии с
духом и буквой Устава и имело полное право по-
лучить быстрый и положительный ответ. Моя де-
легация вполне может понять глубокое чувство
разочарования правительства Гвинеи в связи с
тем, что Организация Объединенных Наций ока-
залась не в состоянии предоставить помощь в
тот момент, когда правительство было занято из-
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гнанием со своей территории войск противника и
когда существовала определенная возможность
того, что последуют другие нападения.

131. К счастью, вооруженные силы Гвинеи ока-
зались .в состоянии сдержать захватчиков и сбро-
сить их в море. Но каким было бы положение,
если бы Португалия в поддержку своей безрас-
судной авантюры ввела в действие новые войска?
Это создало бы очень серьезную ситуацию и при-
вело бы к непредвиденным последствиям.

132. Если у кого-либо еще существуют сомнения
на этот счет, то пусть они узнают о сильной ре-
акции на эту ситуацию во ,всей Африке. Многие
страны, включая и нашу, предложили народу и
правительству Гвинеи военную помощь, если та-
ковая потребуется. Несколько тысяч сомалийцев
записались в вооруженные силы Гвинеи на тот
случай, если будут создаваться силы доброволь-

" цев. Сегодня в Лагосе соберется Совет минист-
ров стран — членов Организации африканского
единства, чтобы обсудить положение в Гвинее.

133. В течение пяти лет Специальный комитет по
операциям но поддержанию мира обсуждал во-
прос о создании соответствующего механизма
Организации Объединенных Наций по поддержа-
нию мира. Из года в год члены Организации
Объединенных Наций на Генеральной Ассамблее
высказывали сожаление по поводу того, что Ко-
митет не достиг прогресса. События, которые мы
рассматриваем, ясно свидетельствуют о том, что
Организация Объединенных Наций потерпела в
этом отношении провал — провал, который под-
черкивался министром финансов Гвинеи г-ном
И см аилом Туре в его показаниях, данных на
первом заседании [S/10009/Add.l] Специальной
миссии. Ссылаясь на основную цель Организа-
ции Объединенных Наций по созданию междуна-
родной солидарности в ситуациях подобного ро-
да, он оказал:

«Мы считаем поэтому, что Организация Объе-
диненных Наций, не откликнувшись быстро на
запрос Гвинейской Республики и не оказав ей
военной помощи, не выполнила этой цели Ус-
тава».

134. Опыт Гвинеи несомненно повлияет ради-
кальным образом на то, как африканские госу-
дарства будут решать свои проблемы безопасно-
сти. Выражалась надежда, что Африке не потре-
буется создавать такую форму защиты; но ста-
новится очевидным, что если Организация Объ-
единенных Наций не в состоянии разработать
механизм, который позволит ей эффективно и
быстро реагировать в ситуациях, связанных с ак-
тами агрессии, члены Организации отойдут от
нее и создадут для себя средства индивидуаль-
ной или коллективной безопасности. Это потре-
бует отвлечения на военные силы и без того
незначительных ресурсов, расходуемых на разви-
тие, но если такова цена, которую должны за-
платить африканские государства, чтобы сохра-
нить свою независимость и национальный суве-
ренитет, то они готовы заплатить такую цену.

135. Совет Безопасности может многое сделать
для восстановления веры малых государств в це-
лостность и полезность этой Организации, осо-
бенно по вопросам поддержания международно-
го мира и безопасности, путем принятия срочных
мер по существу жалобы Гвинеи и проведения
других мероприятий для предотвращения воз-
можности повторения агрессии. Кдвда такая жа-
лоба будет удовлетворена, Совет Безопасности
должен обсудить пути и средства того, каким
образом можно направлять механизм по поддер-
жанию и восстановлению мира, чтобы предотвра-
тить ситуации, с которыми столкнулась Гвинея.

136. Касаясь существа жалобы, наша делегация
ожидала бы от Совета Безопасности того, что он
учтет среди других вопросов и такие, как: выпла-
та Гвинее компенсации, применение мер наказа-
ния против Португалии, влияние португальского
колониализма на международный мир и безопас-
ность и исходящая от него угроза в этом отно-
шении, роль вооружений НАТО для военно-коло-
ниальной машины Португалии и деятельность
наемников в Африке.

137. Было бы разумным, чтобы в качестве пер-
вого шага, который он должен предпринять, Со-
вет потребовал от Португалии заплатить за свои
акты беззакония. По мнению нашей делегации,
должны быть приняты соответствующие меры со-
гласно главе VII Устава. Помимо выплаты ком-
пенсации, к Португалии, как к государству-аг-
рессору, должны быть приняты принудительные
меры, для того чтобы продемонстрировать не-
одобрение международного сообщества незакон-
ных действий Португалии, чтобы это явилось
сдерживающим фактором в отношении дальней-
ших возможных актов агрессии и чтобы убедить
Португалию прекратить свои колониальные вой-
ны и привести свою колониальную политику в
соответствие с требованиями Устава и резолю-
ции 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи.

138. С того времени, как ,в 1961 году .вопрос о
территориях в Африке, находящихся под порту-
гальским управлением, был включен в повестку
дня Совета Безопасности, Португалия неодно-
кратно нарушала наземное и воздушное прост-
ранство африканских государств, граничащих с
ее территориями, вызывая гибель людей, нанося
ущерб имуществу и осуществляя террористиче-
ские налеты. Такое поведение, если оно не будет
предотвращено, приведет к нарушению междуна-
родного правопорядка.

139. Мне нет необходимости подробно останавли-
ваться на неприглядном характере и масштабах
португальского колониализма в Африке или на
нетерпимой позиции, которую по-прежнему зани-
мает Португалия по вопросу о самоопределении
коренного населения этих территорий, поскольку
все это хорошо известно членам Совета Безопас-
ности. Но я хотел бы подчеркнуть, однако, что в
данной ситуации действуют две диаметрально
противоположные силы. С одной стороны, мы ви-
дим упорство Португалии, которая стремится
держать народы Гвинеи (Бисау), Анголы и Мо-
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замбика под колониальным господством, навязы-
вая африканцам самобытность, кулытуру, образ
жизни, чуждые их характеру, ущемляющие их ин-
тересы и противоречащие чаяниям африканских
народов. С другой стороны, действуют нацио-
нально-освободительные движения, единые, ре-
шительные, сильные, преследующие цель самим
распоряжаться своей судьбой, восстановить до-
стоинство своих народов, поддержать моральные,
социальные и экономические основы их обществ.

140. Организация Объединенных Наций не мо-
жет заявлять, что ей неизвестно об этих войнах
на изнурение, которые ведутся в этих территори-
ях. Если мужественные борцы за свободу Афри-
ки .понесли большие потери, то это не потому, что
у них недостаточно качеств, необходимых для
ведения борьбы, а потому что португальские ко-
лониальные силы имеют более совершенное во-
оружение всевозможного, вида, включая корабли
и самолеты, которые поставляются им НАТО.
Это то же оружие и те же .корабли, что исполь-
зовались для осуществления агрессивных актов
против Гвинеи две недели назад. Минимум, что
могут сделать члены НАТО в этой ситуации,—
это прекратить свои военные поставки Португа-
лии, пока Португалия продолжает вести колони-
альные войны в Африке. Если они этого не сде-
лают, то они не амогут избежать ответственности
за невыразимые страдания, выпавшие на долю
африканских народов, и они не могут надеяться
на сохранение дружбы с народами Африки.

141. На днях было объявлено, что правительство
Португалии предложило провести основные ре-
формы в отношении своих заморских террито-
рий, которые будут иметь более широкую автоно-
мию и парламентское представительство. Поло-
жение в этих территориях стало настолько серь-
езным, что оно не допускает проведения праздной,
нереалистической и ограниченной позиции в
отношении удовлетворения политических нужд и
требований этих народов. В Гвинее (Бисау),
Анголе и Мозамбике силы освобождения сами в
состоянии в настоящее время задавать темпы по-
литического развития. Народ отвергает иностран-
ное господство. Вот почему португальцы прояв-
ляют такое нетерпение, ват почему они так же-
стоко обращаются с соседними государствами,
время от времени пытаясь изменить ход событий.

142. Гвинея всегда являлась источником вооду-
шевления для свободолюбивых народов Афри-
ки. Решительная позиция гвинейского народа
против колониальной и империалистической экс-
плуатации, неоценимая поддержка, оказываемая
национально-освободительным движением, выве-
ли гвинейский народ на особое место среди аф-
риканских народов.

143. Вполне ясно, что вооруженная агрессия
Португалии против Гвинеи была направлена на
нейтрализацию ее позиции, замену ее руководст-
ва другим, в большей мере отвечающим интере-
сам Португалии, и на уничтожение руководства
Африканской независимой партии Гвинеи и Зе-
леного Мыса, находящегося в Конакри.

144. Этот план потерпел неудачу: народ Гвинеи
полон еще большей решимости оказывать сопро-
тивление колониализму, где бы он ни появился,
а Африка более настороженно относится к опас-
ности, которая будет существовать до тех пор,
пока бастионы колониализма будут оставаться
на территории этого континента.

145. Долг Совета Безопасности—рассмотреть
пути и средства, с помощью которых можно бы-
стро покончить с португальским колониализмом.
По мнению нашего правительства, постоянный
отказ Португалии предоставить африканским на-
родам, находящимся под ее господством, право
на самоопределение, наряду с вытекающей отсю-
да борьбой н'а этих территориях, создали ситуа-
цию в Гвинее (Бисау), Анголе и Мозамбике, уг-
рожающую международному миру и безопасно-
сти.

146. Еще в 1961 году внимание Совета Безопас-
ности было обращено на положение в этих тер-
риториях, но не было предпринято никаких дей-
ствий, потому что существовал заговор безраз-
личия. Постоянный отказ со стороны Совета при-
знать серьезность создавшегося положения в
этих территориях по-прежнему создает, по мне-
нию моей делегации, 'потенциальные районы
столкновений между Португалией и африкански-
ми государствами, граничащими с этими терри-
ториями.

147. Еще один вопрос, являющийся предметом
международного беспокойства,— это тот факт,
что вторжение на территорию суверенных афри-
канских государств проводится путем использо-
вания наемников — этих авантюристов, соверша-
ющих убийства по воле тех, кто им больше пла-
тит. Согласно сообщению «Нью-Йорк тайме» от
5 декабря 1970 года, не является секретом то,
что наемники действуют вместе с португальски-
ми силами на границе с Гвинеей (Бисау). Это
•порочное явление, являющееся результатом по-
следних колониальных войн и международного
рынка оружия, будет оставаться до тех пор, пока
мы не сможем создать эффективный превентив-
ный механизм, который будет служить в качест-
ве сдерживающего фактора. Эти наемники ис-
пользовали и усложнили положение в Конго, в
нигерийской гражданской войне и в других ча-
стях Африки. В настоящее время они появились
в Гвинее (Бисау). Настало время, чтобы Органи-
зация Объединенных Наций приняла сильные
меры, чтобы освободить Африку от этих наемни-
ков.

148. Есть еще другая область действий, которая
должна быть серьезно изучена данным Советом:
это — вопрос о том, чтобы привлечь к ответу тех,
кто ответствен за эти бесчинства в Гвинее.
В другом органе Организации Объединенных
Наций уже готовится исследование в отношении
создания международного трибунала для того,
чтобы привлечь к ответственности тех, кто непо-
средственно отвечает за преступления против че-
ловечества. В этом особом случае было много
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убитых, много изувеченных на всю жизнь, вклю-
чая женщин и детей. Из данных, полученных
Специальной миссией, представляется возмож-
ность установить личность некоторых руководи-
телей этой агрессии. Следует продолжать усилия
в этом направлении с там, чтобы они могли по-
служить благотворным примером.

149. Мы, африканцы, не стремимся к насилию;
мы добиваемся мира и социального улучшения.
Нам не нужна война, за исключением войны про-
тив болезней, нищеты и неграмотности. Мы про-
сто не можем позволить себе растрачивать свои
ограниченные ресурсы, в то время как нам не-
обходимо делать все для того, чтобы содейство-
вать нашему национальному развитию, чтобы
наш народ мог лучше жить. Но все это отодви-
гается на второй план, когда возникают обстоя-

тельства, представляющие собой угрозу нашей
столь большими трудами завоеванной независи-
мости. Мы боролись за эту независимость, и те-
перь мы не позволим, чтобы у нас ее вырвали
без борьбы. И хотя мы ревниво оберегаем нашу
•независимость, мы не считаем ее полной до тех
пор, пока на африканском континенте остальные
наши братья не освободятся от пут колониализ-
ма. Это — тот дух, который движет всю Африку;
это — та причина создания Организации афри-
канского единства; это — тот дух, который вооду-
шевляет мужественный народ Гвинеи; это — тот
дух, который движет народами Африки и объ-
единяет их в условиях, сложившихся в результа-
те последней португальской авантюры.

Заседание закрывается в 13 час. 15 мин.
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